Gianfranco Simonit

SAN MARTINO DEL CARSO'!

szamlal6 falucska azon a Karszton (Carso), amelyet a magyarok
Doberdéi-fennsikként ismernek.

A telepiilésnek 1914-ben mintegy 500 lakosa volt, és az Osztrak-Ma-
gyar Monarchidhoz tartozott. 1914 nyaran a férfi lakossagnak el kellett
bucsizniuk a csaladjaiktol, és a falut otthagyva haboriba vonultak, ki
Szerbiaba, ki Galicidba a Karpatokba.

1915 majusanak végén Olaszorszag hadat lizent Ausztria-Magyaror-
szagnak, és csapatai az Isonzé folyohoz kozeledtek. A folyon tul
talalhat6 a Karszt és mintegy két kilométernyire San Martino del Carso
kis falucskaja. Mivel a telepiilés rovid idén beliil harcszintérré valik,
kitiritik és lakossagat a birodalom belsejében létrehozott menekiilt- és
barakktaborokban helyezik el. Mind6ssze néhany ora allt rendelkezés-
re, hogy legkedvesebb dolgaikat magukhoz vegyék, ezaltal végbement
az, amit ma gy nevezhetiink, hogy egy k6zosség emlékezetének teljes
elveszitése. Csak legértékesebb dolgaikat vihették magukkal, otthagy-
van mindent, ami nem volt feltétleniil sziikséges, tobbek kozott
fényképeket, és mindazt, ami egy kozosség torténetét és emlékezetét
megoérizhette és tanusithatta volna.

A falucska teljesen megsemmisiilt az 1915 juniusatél 1916 augusz-
tusaig tarté litkozetsorozatokban.

1915. junius végén, julius elején érkeznek meg ide az els6 magyar
csapatok, amelyeknek az volt a feladata, hogy a karszti fennsikot védjék
Monfalconétol a Monte San Michele (Szent Mihaly-hegy) lejtéig. Az
alléhaboru a karszti falucska els6 hazai mellett alakult ki, amelyek tébb
mint egy éven at voltak tanui a kicsiny telepiilés megvédéséért, illetve
meghdditasaért folyé véres és adaz harcoknak.

1915 6szén érkezik meg ide Marton Aron is a temesvari 6l-es
gyalogezred kotelékébe beosztott 82-es székely gyalogezred katondja-
ként, amelynek soraiba 1915 juniusaban rukkolt be. Erdély jovendd
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1 A Csikszentdomokoson, 2019. augusztus 24-én tartott eladés roviditett valtozata.
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plispoke november 6-an érkezik meg a doberdéi harctérre, és ezrede azt
a feladatot kapja, hogy épp San Martino del Carso kis falujat védje.
Nincsenek kozvetlen feljegyzéseink mindarrél, amit Marton Aron itt, San
Martinénal él at, hacsak nem az a néhany sz6, amely az ezred konyvében
olvashatd, és amely 1916. julius 19-én mego6rokiti, hogy Marton kadett
megsebesiil a San Martino del Carso melletti els6 vonalban.

Van viszont kozvetett bizonyitékunk arrél, amit Marton gyalogos
latott és atélt azokban a honapokban: egy itt harcolé katona napldja,
aki 1915 decemberének els6 napjaiban érkezik meg a San Martino del
Carso- frontszakaszra. Koékay Laszlo a 46-os szegedi gyalogezred
katonaja, amely ezred szintén a 17-ik hadosztalyhoz tartozik a karan-
sebesi 43-as és a debreceni 39-es gyalogezreddel egylitt. A 46-os szegedi
gyalogezred a temesvari 61-es ikertestvére, vagyis ugyanazokat az
allasokat védik, egymast valtva a San Martino del Carso melletti
lovészarkokban. A két fiatal, Marton és Kokay harcszintere tehat
ugyanaz, a San Martino del Carso melletti els6 vonal, a falu régi
templomanak 197-es magaslatanal, valamint a 18-as és 19-es védelmi
szakaszban, a San Martino del Carsét Sdraussindval 0sszekot6 ut és
az Isonz6 folyé mellett.

A 61-es gyalogezred részt vesz az olasz front els6 gaztamadéasaban,
amelyben mintegy 6500 olasz katona leli haldlat a fojté gaz kibocsata-
sanak és az azt kovetd tamadasnak koszonhetéen, amelyre épp a 18.,
19. és 20. szakaszokban keriilt sor.

Igy ir Kokay Laszl6 a 18-as szakaszrol és sajat helyzetérol:

»Konstatdljuk, hogy a sifellung2 hiriil sincs olyan jo, mint volt a 16-0s
abschnittban.®> A futédrok alig van 2 méteres mélységi, a dekungokban4
pedig nem lehet egyenesen megdllni, oly alacsonyak. Bdr a legjobb dekungot
vdlasztom ki a schwarmomnak” jutott 5 dekung koziil, mégis olyan
dekungom van, hogy régi abschnittunkban bdarmelyik dekung kiilonb volt
ndla. Egy priccs van dekungomban deszkdbol ésszetdkolva, de oly magasan,
hogy a fekvé ember majd a dekung tetejehez dérgolédzhetik rajta. A dekung
talaja alig 60-70 cm-re van a fold felszine alatt, ellenben teteje jol
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kiemelkedik a foldtol, kényelmes célt nyujtva a suttyogéknak,6 mely épp
egy héttel ezel6tt vdgta be a minések' elbeszélése szerint. Erdekes elhelye-
zéstiek a dekungok itt zungkndl,8 nem kozvetleniil a kozlekedésre szdant
f6 futéarokbol nyilik a bejaratuk, hanem ez eldtt 4-5 méternyire vannak, s
oddig keskeny futodrok vezet belégjiik. Az én dekungomhoz is ilyen kis
futodrok vezet. Sejtent, hogy mi lehet az oka ennek a berendezésnek, nyilvdn
Selz és Redipuglia iranydbdl az olasz tiizérség hdtba is tudja éket loni, s
az az elleni védekezés céljabol hdtulrol is erds természetes véddfala van a
dekungoknak. Ravasz kis heéyzete van tehdt zugunknak, elolrél, hdtulrol,
balrol lehet loni a digoknak.””

16-os védelmi szakasz, 197-es magaslat, romos templom, 1916. majus
19.:

»Tovdbb északra a stellungok félkéralakban jobban kanyarodnak fel a
Monte San Michelére, mely oly kopdr, mint egy Szahara sivatagbeli
homokhegy, vagy egy holdbeli krdter. A meglehetés nagy, s az egész
Doberdoi-fennsikon uralkodoé hofehérre borotvdlt sziklahegyen élesen ki
lehet venni a majd a gerincen hiizodo stellungunkat fekete-vorés rozsdds
hatalmas hindernisz* zondjdval, s alatta a joval gyengébbnek ldtszo olasz
stellungokat kb. 50-100 lépésnyire a mienktdl, s ezek alatt a f6 olasz
stellungokat. Ezen a részen, San Martino romjain, a Templomdombon, a
Monte San Michelén (mely a tovdabbi kildtdst elzdrja), egyetlenegy élélény
se mozdul, egyetlen €lé novény, filiszdl, fa sem ldtszik, sét, hogy valaha volt
itt novényzet azt is a Templomdombon dllo élettelen, csonka fatorzs
tanusitja, mely, mint egy fenyegeto felkidlto jel sotétlik béna, de még mindig
talpondllo torzsével a grdandt zdpor dltal letarolt terepen, mintegy tantija-
ként annak a mdr ezen a részen egy év ota diithongd borzalmas kiizdelemnek,
hol annyi ezer és ezer ember pusztult el ldtszolag ezekért a kopdr kovekért,
de végeredményben hazdjdaért harcolva.”

Ciszterna San Martino f6terén, 1916. aprilis 13.:

6  kisebb trméreti tiizérségi 16vedék, hangja alapjan nevezték igy a katondk (ehhez
hasonlé a ,macska”, azaz a légakna, amelynek lassu, kalimpalé repiilése és
nyavog6 hangja sziilte ezt a bakaktol szarmazoé elnevezést)

aknavetGs

szakasz (katonai egység)

olasz (a gyakran hasznalt ,dico”, vagyis ,mondom” szdébdl; az észak-olasz
kiejtésben a ,k” ,g” kozelivé médosul)
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»Reggel 6 orakor kelek. A faszoltl1 viz, ami vizet az éjjel az emberek a
falubdl a ciszterndbol hoztak, piszkos, s voros szdzldbu bogarak maszkdl-
nak benne. Megsziirjiik el6bb a kétoréshez faszolt12 drothdlos ,,szemiivegen”
(nincs is pedig iiveg benne, mégis annak hivjuk), s tedt fézetek ’felesbe’
Gera bdcsival beldle”.

1916 majusanak végén Kokay Laszl6 hazatér, hogy letegye az
érettségit és elvégezze a tiszti iskolat. Utolso szolgalati turnusat a 18-as
szakaszban fejezi be, ahol majd julius 19-6n Marton Aron vallan és
felkarjan megsebesiil és ennek kovetkeztében elhagyja a doberdéi
frontot.

Ma San Martino del Carséban létezik a Nagy Haboru Muzeuma,
amelyet a mi Karszti Barlangasz Csoportunk (Gruppo Speleologico
Carsico) hozott létre és miikodtet. T6bb mint 12 éve szdmos magyar-
orszagi, szlovéniai és ausztriai egyesiilettel miikodiink egyiitt.

Egyesiiletiink szamos kidllitast szervezett jelentés magyar, roman
és olasz muzeumokban, kézte a romai Vittorianéban, a temesvari
Muzeul National al Banatului-ban, a nagyvaradi Var- és Varostorté-
neti Muzeumban, a budapesti Hadtorténeti Intézet és Muzeumban
és masokban.

Helyreallitunk tovabba San Martino del Carso teriiletén és a San
Michele-hegy kornyékén talalhaté emlékmiiveket és nagyhaboris em-
lékeket, konyveket és szovegeket publikalunk, kutatasok eredményeit
tessziik kozzé, amelyek az els6 vilaghabortiban ezen a teriileten
résztvevé két nemzet k6zos emlékezetét képezik.

Forditotta: Msgr. dr. Kovdcs Gergely

11 vételezés, ellatmany atvevése, tagabb értelemben: megszerez (a német ,fassen”,
illetve ,Fassung” sz6bdl)
12 itt: hasznalt [a fordito szomagyardzatai]



